Attention: Vous devez lire ce document avant d’
assembler

Chaise
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Etiquette Description QTé
A Dossier de chaise 1
B Siege de la chaise 1
C <Z = Pied avant en bois 2
D Couverture d'assise 1

Etiquette Image Description QTé
a Vis diameétre 10
M8X60mm(L)
Rondelle élastique
b plate 10
Rondelle élastique en
c @ anneau 10
d -—==-J Cle Allen 1
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Avant de commencer l'assemblage

Déballez
toutes les
pieces
pour avoir

une vision
complete [ [

Lot A pour imbriquer les pieds avant
dans les coins avant du siége : quatre
vis diametre M8 : 60mm (L) + quatre
rondelles élastiques plates + quatre
rondelles élastiques en anneau

Lot B pour verrouiller le panneau arrie
re
du siege avec le panneau horizontal du
dossier :
cing vis diametre M8 : 60mm
(L) + cing rondelles élastiques plates
+ cinqg rondelles élastiques en anneau

Clé Allen

g

IT

Lire les instructions en entier.

Avoir deux adultes disponibles pour I'assemblage

Ne pas faire I'assemblage au sol ou sur un tapis

e Assembler sur une surface non-marquant propre (mousse)

® Garder les emballages jusqu'a la fin de I'assemblage
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Placez le dos de la chaise (A) sur une surface plane pour éviter

tout rayure.

RETIREZ le tissu non-tissé sous l'assise (B). Sortez les 2 pieds en bois et le
paquet contenant les accessoires.

Placez le dossier de la chaise (A) sur une table plate ou un panneau.
Alignez

les trous sur le dossier de la chaise (A) dans les trous sur le siége de la
chaise. Utilisez votre main gauche pour pousser le dossier vers I'avant,
comme représenté par la fleche 1.

Cette action contribue a s’assurer que le siege de la chaise (B) est
pressé

contre le dossier de la chaise (A) sans espace. Vissez ensuite le trou
central

et les trous de chaque coin.

Le matériel a utiliser est le suivant: 5 vis (a)+ 5 rondelles plates (b) + 5
rondelles en anneau (c) avec la clé Allen (d).

A ce stade du montage, NE PAS serrer excessivement les vis.
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(1)

Ensuite, placez la chaise sur le coté d'une table comme on le voit sur
I'image 1. Vous aurez maintenant le fond de la chaise et les 4 pieds
vers le haut. Ins

é rez chaque pied avant complétement verticalement dans chaque coin
de la structure du siege.

APPUYEZ FERMEMENT avec votre main jusqu'a ce qu'il n'y ait plus d'é
cart.

AVERTISSEMENT! NE PLACEZ PAS LA PIED AVANT COMME
INDIQUE SUR L’ IMAGE 2.

ELLE MONTRE QUE LE DOSSIER DE LA CHAISE RESTE CONTRE
LE SOL ET QUE LES PIEDS AVANT SONT HORIZONTAUX VERS LE
HAUT.

Maintenant, vous allez serrer la vis du bas d'abord, puis la vis sur le
dessus a l'aide de 4 vis (a)+4 rondelles plates (b)+4 rondelles a anneau
(c) with your hands.

NE PAS serrer les vis du haut en premier

AVERTISSEMENT! NE PAS TROP SERRER. UN SERRAGE
EXCESSIF

POURRAIT CAUSER DES DOMMAGES AU PRODUIT.

NE SERREZ QUE JUSQU’A UN POINT SUR ET STABLE.
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Test de chute

Etape
4
Test de chute
—_—
_

30cm - 50cm

Placez la chaise sur une surface plane afin de voir si elle vacille. Si elle
vacille, soulever la chaise de 30cm a 50cm au dessus du sol.

Gardez vos pieds bien éloignés de facon a ne pas vous blesser. Posez
la chaise verticalement sur ses quatre pieds, tout en frappant le sol.
Ce test de chute aidera a faire en sorte que tous les vis et trous soit
comblés pour un alignement complet.

Testez a nouveau la régularité sur une SURFACE PLANE.

Si la chaise ne vacille pas, procédez au serrage de toutes les vis.
ATTENTION: Lors du serrage de ces vis, serrez-les successivement.
NE PAS serrer une vis complétement, puis passer a la suivante.

Cela risque de faire plier certains éléments.

Si la chaise vacille, desserrez les vis et recommencez ce test de chute
AVERTISSEMENT! SI LA CHAISE N’EST PAS STABLE, CELA
POURRAIT

CONDUIRE A ENDOMMAGER LE PRODUIT.

Etape
5

Enfin, installez I'’élément de couverture de la base de la chaise sur
la face inf érieure de celle-ci. Tournez-la dans le bon sens. La
chaise est préte a lI'emploi.
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Soins et maintien

® CJ™ «MNe mettez pas d'objets chauds sur le meuble.

]
® * Ne nettoyez pas le meuble avec des detergents corrosives ou dela cire,

&
® {OE * Ne mettez pas e meuble en plein soleil.
-

® ' + Ne placez pas le meuble a coté d'un évent de chaleur ou air conditionné.

® « N'utilisez pas le meuble pour ecrire dessus sans protéger la surface
I~ ressous.

® (—) « Seulement pour utilisation a l'interieur, ne mettez pas le meuble dehors,

« Seulement pour utilisation domestigue, non-commerciale,

+ Des taches peuvent étre enlevé avec une solution de savon doux et un
chiffon humide.
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